Para as alumnas do “Collegio Bennett.”

N° 7.

Cangao de bergo.

Tutia Maramba.

A ,,Méchant LOUP— Garouf Reduccdo do autor para
rnBerceuse! ] Soprano Solo e Vozes femininas.
“Berceuse”’ “Bug- a-boo”
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u- ta Ma-ramba, nao ve- nhasmaisca, queo

Mé - chant Loup-Ga-rou, va - ten loin d’i - o1, st -
You bad bug-a-boo, don’t comehere a-gain, be -
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pae do me-ni - no, te¢ man- da ma-ta; - th Ma - ram-ba, nao
non, gare a tot, on va_ te tu-er; Mé - chant Loup- Ga - rou, va -
cause ba-by’s fa - therwill send to kill you! You bad bug - a - boo, don’t
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ve - nhasmais ca, que o pae do me-ni - no, te man - da ma-ta.
ten_. loin d’t - ci, st - mom, gare a toi, on va te tu -er
come here a - gain, be - cause ba-by's fa - ther will send to kill you!
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Dorm’ en gra - ¢a - di - nho, pe -que - ni - no da ma - mae,
Fatt do - dd gen - tf - ment, S0it mig - non pour la ma - man,
. Sleep my ba - by dar - ling, sleep dear mo - ther’s lit - tle boy!
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Quelle & bo - ni - ti - nho, e fi - i - nho da ma - mae! ___
Oh! cest gquil est tres beaw, le che - ri de Sa ma - man/__
He is ve - ry pret -ty, and is my good lit - tle child!___
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ra - nha, Ta-ta - nha,A - ra - nha Ta-ti - nha. ’I‘a, - tu and’ ar- ra-nhan - do a
rai - gné qui guét - te, A - rai - gné mé-chan - te, g'en - ver-rai Loup-Ga-rou, pour
you ug-ly spi - der you ve - rty bad spi - der, I will send bug-a - boo, and
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al-ler te pu - nir; A - rai__gnéqui guét - te, A - rai - gné mé- chan - te, Gare
he will punish you!___ O you_ ug-ly spi - der, You ve - ry bad spi - der, I'll
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non pour ta ma- man, Ohk! c'est gu’el est tres beaw, le che - ri de sa ma-man/___ Meé-
mo-ther’s lit - tle boy! He is ve- ry pret-tv, and is my good lit - tle child'_ You
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ti  Ma- ramba, nio ve - nhasmais ca, queo pae dome-ni - no, te
chant Loup- Ga-rowu, va - tem loin d%- c3, si - mnom, garea lo, on
bad bug - a-boo, Don't come here a-gain, e - cause ba-by’sfa - ther w1£\
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ta Ma- ramba, ndo ve - nhas mais ca, queo pae do me-ni - no, te
chant Loup- Ga-rou, va - ten loin d%- ci, st - non, garea loi, on
bad bug - a-boo, Don't come here a-gain, be - cause ba-bysfa - ther will
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man - da ma-ta; Dor - me, Dorm’ en gra-¢a - di-nho da ma-
va__ e tu-er, (bocea fechada) Do - dé, Fait do-do che-ri de sa ma-
send_ to kill youl (Boucke fermée) Dar - ling! Sleep dear mother’s darling, lit - tle
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mae, elle € bo-ni - ti-nho,da mamde! Dor - me! Dor - me!
man. Okl c’estitoi le tresbeau,de maman/! Do - di/ Do - do/
boy! O my dar-ling!sleep my lit - tle child! Oh! sleep! Oh! sleep!
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